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1. ...-YERUShE patrimoine culturel/cultural
heritage 2. protéger/protect 3. consiste en/
consists of 4. AvADE bien stir/of course
5. chateaux/castles sing. oxw 6. particula-
rités/features 7. MINHOGIM coutumes/
customs 8. individuels/individual 9. Conseil
de PEurope/Council of Europe 10. but/aim
11. conserver/preserve 12. OYTSER trésor/
treasure 13. KOVED honneur/honor
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1. ... xhoLeM elle a révé de/she dreamed of 2. Zeus 3. troublée/rest-
less, uneasy 4. elle a eu envie/she felt like (exp. 1evny fovmxs 1) 5.
KhAVERTES amies/girlfriends 6. s’est transformé en/turned himself
into 7. taureau/bull 8. MOYRE peur/fear 9. LEKOVED en honneur de/
in honor of 10. YoysherDIK juste/fair, just 11. KhokhME sagesse/wis-
dom.
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1. communauté/community 2. MASKIM d’accord/in agreement 3. sheTekh territoire/territory 4. MiZREKh est/east 5. MAYREV ouest/west 6. YAM
mer/sea 7. TsOFN nord/north 8. Méditerranée/Mediterranean 9. poreM sud/south 10. MiLKhOMES guerres/wars 11. traités/treaties 12. EMESER
véritable/real, true 13. shoLEM paix/peace 14. KIMAT presque/nearly 15. rares/few 16. purement/purely 17. ...miskher le commerce du
charbon et de I’acier/coal and steel trade 18. shutrim partenaires/partners 19. DER IKER surtout/especially 20. domaine/field 21. MATBEYE
monnaie/currency 22. shUTFEs partenariat/partnership 23. développé/developed 24. sociaux/social 25. ... INYONIM thémes culturels/
cultural matters 26. BEShUTFESDIKE communes/joint 27. STIRES contradictions 28. SIMEN signe, preuve/sign, proof 28. union.
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1. INYEN sujet/subject 2. ...-YERUShE patrimoine culturel/cultural
heritage 3. A xhuts a part/aside from 4. MAYREV-... Europe
occidentale/Western Europe 5. TALMIDIM étudiants/students
6. ....IMED A.E.D.C.Y. Association pour I'étude et la diffusion
de la culture yiddish/ French Association for Yiddish Studies
7. manifestations/events 8. joyvrrvpyx 9. GEKhOLEMT révait/
dreamed.
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1. tkhuMm domaine/field 2. AN Erekh environ/about 3. yay7x s
4. échange de doubles/ exchange of duplicates.
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5. mmomwee x5 vixwywa = ALE.D.C.Y. Association pour I’étude et
la diffusion de la culture yiddish/French Association for Yiddish
Studies 6. MATONES dons/donations 7. BINYEN batiment/building
8. BEYS ShoLEM ALEYKhEM musée Sholem Aleichem/Sholem Aleichem
Museum, Tel Aviv 9. YIVO (pa-11) 010°0orx qwoy2usRwiom ww 1
10. BEKOREV bientdt/soon 11. BEShUTFES en commun/jointly.
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1. LoshN-kOYDEsh... mots d’origine hébraique et araméenne/
words of Hebrew and Aramaic origin 2. INALCO - Institut
national de langues et civilisations orientales 3. institut Char-
les V (université Paris 7) 4. limites/limitations 5. MAKhshir
outil/tool 6. osé/dared 7. LEROV en grand nombre/a great
many 8. Kashe question 9. EYTsES conseils/advice
10. existants/existing 11. OYTSER... thesaurus de/by N.
Stutchkov 12. Dov Sadan 13. venir 4 bout de/deal with,
master.
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1. BEKOREV bientot/soon 2. oYLEM public 3. MAYREV...MIZREKh...
I’Europe orientale et occidentale/Western and Eastern Europe 4. de
grande portée/far-reaching 5. ...LEHABE pour I’avenir/for the future
6. se distingue/is distinguished by 7. variés, ramifiés/multifaceted
8. “LufTeater”, Théatre en I’air 9. khoypeEsh mois/month
10. khoshevN (acc.) important 11. AKhREN AKhREN KhoOVEV enfin et
surtout/last but not least 12. BINYONIM batiments, locaux/buildings,
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1. Ludvik Lazar Zamenhof (1859-1917) 2. ELIEZER BEN YEHUDE
(1858-1922) 3. fait revivre/revived 4. TsORES ennuis/troubles
5. khoLEM réve/dream 6. POShETE KLOLIM régles simples/simple rules
7. orthographe/spelling 8. khoypesh mois/month 9. sAKONE danger
10. GEROYDEFT persécuté/persecuted 11. MEKOYRIM sources
12. Hashrok influence 13. ERETs-YISROEL 14. HiLELIZM 15. Hillel, sage
de la Mishna (1 siécle av. J.C.) connu pour sa tolérance/Rabbinic

authority (1* century B.C.), traditionally known for his tolerance
16. LEShOYNES 1a872w 17. GUFE lui-méme/itself.
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